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ГАСОВОДНИТЕ,ТОПЛОВОДНИТЕ, ТЕЛЕФОНСКИТЕ И ДРУГИТЕ ВОДОВИ И
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Место:  КО Кучевиште вон град, општина Чучер Сандево

  Нарачател: ЕВН Македонија, АД Скопје 

Предмет: УРБАНИСТИЧКИ ПРОЕКТ ЗА ИНФРАСТРУКТУРА ЗА 
ИЗГРАДБА НА КОМПАКТНА БЕТОНСКА ТРАФОСТАНИЦА 
(КБТС) 20(10)/0,4KV НА КП 6225/2 КО КУЧЕВИШТЕ ВОН 
ГРАД, ОПШТИНА ЧУЧЕР САНДЕВО 

   Извршител: СТУДИО АТРИУМ ДОО - ШТИП 

Адреса: ул."Ванчо Прќе" бр. 119 Штип 
2000 Штип 

Телефон: 032 383 033 

e-mail: atrium@atrium.mk 

Работен тим:  Весна Василева, дипл.инж.арх-планер 

Фаза: УРБАНИСТИЧКИ ПРОЕКТ 
Тех. број: У-12/22 

Датум на 
изработка: јули, 2025

Копии: електронска верзија 

РАБОТЕН ТИМ: 

1. Весна Василева, дипл.инж. арх. – раководител на планот

2. Александар Василев, дипл.инж.арх. – планер

3. Љубица Мицевска, м.и.а. – планер

УПРАВИТЕЛ 

Весна Василева, дипл. инж. арх. 

mailto:atrium@atrium.mk
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Врз основа на Член 67 и Член 68 од Законот за урбанистичко планирање  
(„Службен весник на РМ“, број 32/20, 111/23, 171/24, 224/24, 40/25, 101/25 и 
127/25), а во врска со изработка на УРБАНИСТИЧКИ ПРОЕКТ ЗА 
ИНФРАСТРУКТУРА ЗА ИЗГРАДБА НА КОМПАКТНА БЕТОНСКА 
ТРАФОСТАНИЦА (КБТС) 20(10)/0,4KV НА КП 6225/2 КО КУЧЕВИШТЕ ВОН 
ГРАД, ОПШТИНА ЧУЧЕР САНДЕВО СТУДИО А Т Р И У М  Д О О  -  Ш Т И П   
г о  и з д а в а  с л е д н о т о : 

Р Е Ш Е Н И Е 
ЗА НАЗНАЧУВАЊЕ НА ПЛАНЕРИ 

За изработка на УРБАНИСТИЧКИ ПРОЕКТ ЗА ИНФРАСТРУКТУРА ЗА 
ИЗГРАДБА НА КОМПАКТНА БЕТОНСКА ТРАФОСТАНИЦА (КБТС) 
20(10)/0,4KV НА КП 6225/2 КО КУЧЕВИШТЕ ВОН ГРАД, ОПШТИНА ЧУЧЕР 
САНДЕВО технички број У-12/22, како извршители  се назначуваат: 

• Весна Василева , дипл.инж.арх. - раководител на тимот

• Александар Василев , дипл. инж. арх. – планер

• Љубица Мицевска, м.и.а. - планер

Планерите се должни урбанистичкиот да го изработат согласно  Законот за 
урбанистичко планирање (Службен весник на Република Северна Македонија,  
број 32/20, 111/23, 171/24, 224/24, 40/25, 101/25 и 127/25), и Правилникот за 
урбанистичко планирање (Службен весник на Република Северна Македонија, 
број 225/2020, 219/21, 104/22, 99/23 и 07/25), како и другите важечки прописи и 
нормативи од областа на урбанизмот и проектирањето. 

УПРАВИТЕЛ 
Весна Василева , дипл. инж. арх. 
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До:

1. Министерство за култура на РМ
ул. Ѓуро Ѓаковиќ бр. 61, 1000 Скопје

2. Управа за заштита на културно наследство
Ул. „Павел Шатев„ бр. 3,1000 Скопје

3. Дирекција за заштита и спасување
Подрачно оделение Чаир

4. Јавно претпријатие Водовод и канализација-Скопје
ул.Лазар Личеноски бр.6 1000 Скопје

5. ЕВН Македонија КЕЦ Ѓорче Петров,

6. МЕПСО АД Скопје
Ул. Максим Горки бр. 4 1000 Скопје

7. Агенција за електронски комуникации
Кеј Димитар Влахов бр. 21, 1000 Скопје

8. Македонски телеком АД Скопје
Кеј 13-ти ноември бр. 6,  1000 Скопје

9. АД ГА-МА Скопје
Булевар Св. Климент Охридски бр.54,  1000 Скопје

10.Национални енергетски ресурси-Скопје
Бул. Св. Климент Охридски бр.58 Б

11. Јавно претпријати за државни патишта
Даме Груев бр.14, 1000 Скопје

ПРЕДМЕТ: Барање податоци и инфомрации

Почитувани,
Во постапката за изработка на на Урбанистички проект за инфраструктура за изградба 
на компактна бетонска трафостаница (КБТС) 20(10)/0,4kV на дел од КП 6225/2 КО 
Кучевиште вон град, општина Чучер Сандево, врз основа на одредбите од член 47 од 
Законот за просторно и урбанистичко планирање (Сл. весник на РМ бр. 32/2020) бараме 
да ни ги доставите податоците и информации, релевантни за предметниот проектен
опфат.

Со почит,

"СТУДИО АТРИУМ" ДОО ШТИП
Управител 

Дипл. инж. арх. Весна Василева 

Лице за контакт:
Васко Стевоски

тел:  071/220-948 















МАКЕДОНСКИ ТЕЛЕКОМ АД-СКОПЈЕ  

Адреса: Кеј 13-ти Ноември 6, 1000 Скопје, Република Северна Македонија 

Tелефон: +389 2 3100 200 | Факс: +389 2 3100 300 | Internet:  www.telekom.mk 

Контакт центар за приватни корисници: +389 2 122, +389 70 122|E-Mail: kontakt@telekom.mk 

Контакт центар за деловни корисници: +389 2 120, +389 70 120|E-Mail: biznis.kontakt@telekom.mk 

ЕМБС: 5168660 | Oсновна главнина: МКД 9.583.887.733,00 

ISO 9001, ISO 14001 и ISO 27001 сертифицирана компанија

Македонски Телеком АД, Кеј 13-ти Ноември бр. 6, 1000 Скопје

Бр: 56419 

Дата: 31.10.2023 

До 
Друштво за градежништво, архитектура, проектирање, инженеринг и дизајн 
СТУДИО АТРИУМ ДОО ШТИП 
Ул. Никола Нехтенин Бр. 1, Штип 

Ваше упатување Барање на податоци и информации 

Наше контакт лице 
Перо Ѓорѓески, Елизабета Манева 

Телефон 
+389 70 200 736; +389 70 200 571 

Во врска со 
Известување за планирани и постојни тк инсталации 

Почитувани, 

Во врска со Вашето Барање, добиено преку системот е-урбанизам, со кое што барате податоци за 
изработка на Урбанистички проект за инфраструктура за изградба на компактна бетонска 
трафостаница (КБТС) 20(10)/0,4kV на дел од КП 6225/2 КО Кучевиште вон град, општина Чучер 
Сандево, Ве известуваме дека во границите на планскиот опфат нема постојна МКТ инфраструктура. 

Напомена: Информациите содржани во овој документ се доверливи и тие се наменети за користење само од страна на примателот. 
Примателот е обврзан да превземе разумно ниво на грижа заради заштита на доверливите информации содржани во документот. 
Воедно, примателот е обврзан документот или било кој дел од неговата содржина да не го открива или дистрибуира на трети лица кои 
не се засегнати со актуелниот предмет, а заради спречување на можни злоупотреби. 

Со почит, 

Македонски Телеком АД Скопје 

DEVOPS aктивности на оптика  

и мрежи од следна генерација 

 По овластување на 

     Дејан Влаховиќ 
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                                                                                                                  ЕЛЕКТРОДИСТРИБУЦИЈА ДООЕЛ Скопје 

                                             Друштво за дистрибуција на електрична енергија 

                                                                                                        Бр. 10-25/2-698 од 30.10.2023  

                                                                                                                                                      Скопје 

Одговорно лице: Ѓорги Полинцев 

Контакт телефон: 072 931 729 

 
Предмет: Издавање на податоци за електроенергетски објекти и инфраструктура oд 
ЕЛЕКТРОДИСТРИБУЦИЈА ДООЕЛ, Скопје 
  

Почитувани, 
Во врска со Вашиот допис број 0302-218/23 од 25.10.2023 година, со кој барате да Ви издадеме податоци за 
електроенергетски објекти и инфраструктура од ЕЛЕКТРОДИСТРИБУЦИЈА ДООЕЛ, Скопје за изработка на 
Урбанистички проект за инфраструктура за изградба на компактна бетонска трафостаница (КБТС) 20(10)/0,4kV на 
дел од КП 6225/2 КО Кучевиште вон град, општина Чучер Сандево, Ве известуваме дека во согласност со 
податоците од службената евиденција, располагаме со следните податоци:    
 

 110(35)kV  Трафостаница  
 110kV Подземна мрежа 
 110kV Надземна мрежа 
 35kV Подземна мрежа 
 35kV Надземна мрежа 

 
 10(20)/0.4kV Трафостаница 
 10(20)kV Подземна мрежа 
 10(20)kV Надземна мрежа 

 

 0.4kV Подземна мрежа   
 0.4kV Надземна мрежа 

 
 Друго     На локацијата предвидена е новопланирана трансформаторска станица – дадена во прилог. 

 
Составен дел на овој одговор е и прилог – графички приказ (подлога во pdf и dwg формат со соодветно 
обележани леери) со вцртани електроенергетски објекти и инфраструктура според податоците од службената 
евиденција.  
 
НАПОМЕНА: Податоците кои ви ги даваме се од наша службена евиденција и постои можност да има 
отстапување во точноста на координатите на електроенергетските објекти на терен. Задолжително да се изготви 
ажурирана геодетска подлога која треба точно да ги претставува положбените и висинските податоци за сите 
видливи природни и изградени објекти под и над површината на земјата во рамки на опфатот. 
 
Препорачуваме при изработката на планската документација, а соодветно на типот на документација за која се 
бараат податоци, да се планираат (вцртаат) траси во тротоарите од двете страни, во кои би се положувале 
електроенергетски објекти од различни напонски нивоа и маркици за трансформаторски станици (согласно 
потребната потрошувачка). Премините преку пат да се предвидат да бидат согласно стандардите за премин на 
електроенергетска инфраструктура. 
 
Задолжително да се предвиди заштитен појас на електроенергетските објекти согласно Мрежните правила за 
дистрибуција на електрична енергија 
 
При  постоење на подземна инфраструктура во дадениот опфат, потребно е да се обратите до најблискиот 
Корисничко Енерго Центар, за проценка дали е потребно присуство на стручен вработен на лице место при 
реализирањето на активностите во предметниот опфат. 
 
Потврдата е од ограничено времетраење во рок од 3 месеци од датумот на нејзиното издавање. 
  
Со почит, 
Електродистрибуција ДООЕЛ Скопје 
Oддел Мрежен Инженеринг 
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 ( .    .199/14), во прилог, Дирекција за заштита и спасување 
– Карпош ги доставува  претходни услови за заштита и спасување, кои согласно Законо 

за заштита и спасување – пречистен текст ( .    .36/04, 49/04, 86/11 и 
93/12), Процена на загрозеност на опфат за кои се однесува деталниот урбанистички 
план, Уредба за начинот на применување на мерките за заштита и спасување при 
планирање на просторот и населбите, во проектите и при изградба на проекти, како и 

учество во технички прегледи  ( .    .105/05) и други прописи кои ја 
регулираат оваа област, треба да бидат вградени при изработка на документација: 
Во делот кој треба да се наслови како МЕРКИ ЗА ЗАШТИТА И СПАСУВАЊЕ, да се опфатат 
следните мерки:                                                                                                                       
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 Isto taka, pri proektirawe na objektite, da se imaat predvid odredbite od 

Pravilnikot za merkite za za tita  spasuvawe od po ari, eksplozii i opasni 

materii( .    .32/11). 
            По вградувањето на претходните услови, проектната документација за изработка

ве известуваме дека треба да се достави до  Дирекција за 
заштита и спасување – подрачно Одделение за заштита и спасување Карпош, за да се 
добие позитивно мислење за застапеноста на мерките за заштита и спасување. 
 
       So poчit, 
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IZVOD OD PLAN BROJ:  1754

Ul:

DL: M=    1:2500

Општ акт за село Кучевиште .

UP von naseleno mesto:

Oдлука број: 08-959/9 од 22.07.2015 год.

REPUBLIKA SEVERNA MAKEDONIJA

KO:  Ku~evi{te-vongrad 6225/2

OP[TINA ^U^ER - SANDEVO
Sektor za urbanizam

  Oddelenie za urbanizam, komunalni
dejnosti, za{tita na `ivotna sredina i
lokalen  ekonomski razvoj -
Br. 11 - 1754-2 od 31. 10. 2024 god

 ^u~er-Sandevo

Namena na gradba: G - proizvodstvo,
distribucija i servisi



OP[TI URBANISTI^KI-ARHITEKTONSKI USLOVI

          По овластување на градоначалник
                Vi{ sorabotnik

                дип. геод. инж. С. Станковски

Напомена: Во Основниот проект да се дефинира класа на намена согласно член 77 од
 Правилникот за Урбанистичко планирање, Службен весник на РСМ бр.225/2.020”, се во врска со член 197 од

правилникот
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 4.  Услови  за  изградба,  развој  и  користење  на  земјиштето  и  градбите  во  рамки  на 
наменските зони на општ акт за село Кучевиште 

 
4.1 Општи услови за изградба, развој и користње на земјиштето и градбите 
 
При  утврдувањето  на  услови  за  изградба  и  користење  на  земјиштето  и  градбите 

задолжително  се  применуваат  стандардите  и  нормативите  за  урбанистичко  планирање  согласно 
Правилникот  за  стандарди и нормативи  за  урбанистичко планирање  (Сл.  Весник на РМ бр. 63/12, 
126/12, 19/13,  95/13, 167/13, 37/14, 145/14 и 148/14). 

Плански опфат 
Границата  на  планскиот  опфат  е  утврдена  врз  основа  на Член 7, 8  и 9  од Правилникот  за 

стандарди  и  нормативи  за  урбанистичко  планирање  (Сл.  Весник  на  РМ  бр.  63/12,  126/12,  19/13,  
95/13, 167/13, 37/14, 125/14 и 148/14).  

Границата на планскиот опфат  е граница на село. 
Границата  на  планскиот  опфатот  на  Општиот  акт  за  село  Кучевиште,  Општина  Чучер 

Сандево  се  движи  по  катастарски  парцели  и  по  линеарните  зададености  на  теренот.  Вкупната 
површина на планскиот опфат изнесува (360 ха). 

Градежна парцела 
Градежна парцела се оформува во рамки на една или повеќе катстарски парцели. 
Основните услови за оформување на градежна парцела се дефинирани во член 22, 23 и 24 

од Правилникот за стандарди и нормативи за урбанистичко планирање (Сл. Весник на РМ бр. 63/12, 
126/12, 19/13,  95/13, 167/13, 37/14, 125/14 и 148/14).  

Намена на земјиштето 
Со општиот акт за село Кучевиште се предвидуваат следните класи на намени: 
А ‐ Домување, 
Б – Комерцијални и деловни намени 
В – Јавни институции 
Г ‐ Производство, дистрибуција и сервиси 
Д – Зеленило и рекреација, 
Е ‐  Инфраструктура. 
 
А ‐  Домување 

А0 ‐ домување во посебен режим 
А1 ‐ домување во станбени куќи (селски стопански дворови) 
A3 ‐ групно домување 
А4 – времено сместување 
 

В – Јавни институции 
В1 – образование и наука 
В3 – култура   
В5 – верски институции 
 

Г ‐ Производство, дистрибуција и сервиси 
Г2 ‐ лесна индустрија 
Г3 ‐ сервиси 
Г4 ‐ стоваришта 
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Д – Зеленило и рекреација 
 
Д2 – заштитно зеленило 
Д3 – спорт и рекреација 

 
Е ‐  Инфраструктура. 

Е1 – комунална инфраструктура – сообраќајна инфраструктура 
Е2 – комунална супраструктура – површини наменети за трафостаници 

 
Покрај  основната  класа  на  намена    да  се  предвидат    компатабилни  класи  на  намена  на 

основната класа на намена според Правилник за стандарди и нормативи за урбанистичко планирање 
(Службен весник на РМ бр. 63/12, 126/12, 19/13,  95/13, 167/13, 37/14, 145/14 и 148/14).  
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ОПШТ АКТ ЗА СЕЛО КУЧЕВИШТЕ

општина: Чучер Сандево

П=360 ха БИЛД Д.О.О.Е.Л. - Скопје

 
 
Заштитниот појас на водените површини ќе се дефинира дополнително со одлука на Совет 

на  Општината.  При  спроведување  на  планското  решение  да  се  почитуваат  одредбите  од  Закон  за 
води на РМ (Сл.В. на РМ бр. 87/08, 06/09, 161/09, 83/10, 51/11, 42/12, 23/13, 163/13) 

Урбанистички параметри за градежни парцели  
 
Според  Член  44  од  Правилнокот  за  стандарди  и  нормативи  за  урбанистичко  планирање,  став  3, 

максималната  височина  на  градбата  во  урбанистички  план  се  изразува  како  вертикално  растојание  помеѓу 
тротоарот и завршниот венец на градбата во должни метри. Максималната височина на градбата се одредува 
за онаа  страна од површината  за  градење која  гледа  кон лицето на  градежната парцела. Доколку  тротоарот 
долж лицето на парцелата е во пад, максималната височина се одредува од висинската кота на тротоарот во 
средината на страната на површината за градење долж падот на теренот и завршниот венец на градбата. 

Максимална висина т.е. одредување на кота на венец во однос на тротоар е: 

‐ кота на тротоар  0.00 м 
‐ кота на приземна плоча или нулта точка во однос на нивелетата  на тротоар мах. 1,20 м 

‐ максимална кота на венец за домување во станбени куќи 10,20 м  
‐максимална висина на слеме како највисока точка на кровната конструкција изнесува 4,50 

м над завршниот венец на градбата 
‐ број на катови за домување во станбени куќи П+2+Пк 
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Површини за градење 
Минималното  растојание  од  површината  за  градење  до  границата  на  парцелата  кон 

постоечка сообраќајница не треба да е помало од 3 м. 
Минималното растојание на површината за  градење до соседните парцели и дозволените 

пречекорувања  се  дефинирани  во  член  38  и  42  од  Правилникот  за  стандарди  и  нормативи  за 
урбанистичко планирање (Сл. Весник на РМ бр. 63/12, 126/12, 19/13,  95/13, 167/13, 37/14, 125/14 и 
148/14).   

Сообраќајни услови за пристап до градбите  и начин на решавање на стационарниот сообраќај 
Колскиот  пристап  до  градбите  и  начинот  на  решавање  на  стационарниот  сообраќај  на 

моторните  возила  се  предвидува  да  се  решава  во  склоп  на  градежните  парцели  во  согласност  со 
Правилникот за стандарди и нормативи за Урбанистичко планирање (чл.59, чл. 61, чл. 65, Сл. Весник 
на РМ бр. 63/12, 126/12, 19/13,  95/13, 167/13, 37/14, 125/14 и 148/14). 

Доколку не е обезбеден колски пристап до парцелата и ако инвеститорот не може сам да го 
обезбеди, не можат да се утврдат услови за градба. 

Услови за движење на инвалидизирани лица 
За  обезбедување  услови  за  движење  на  инвалидизирани  лица  важат  истите  одредби  од 

точка 13 од Правилникот за стандарди и нормативи за урбанистичко планирање (Сл.Весник на Р.М. 
број 63/12, 126/12, 19/13,  95/13, 167/13, 37/14, 125/14 и 148/14). 

Услови за уредување на селско стопански двор 
Класата на намени А1 ги опфаќа и селско стопанските дворови, поради што површините за 

градби во идните  градежни парцели треба да се планира со утврдена површина за  градење,  за да 
може да се дозволи и изградба на други градби, во задниот двор (помеѓу станбената градба и дното 
на  парцелата).  Пред  се  се  мисли  на  помошни  градби  за  чување  и  сервисирање  на  земјоделска 
механизација и др., чување на стока, храна, земјоделски производи и слично. 

Архитектонско обликување на објектите 
Архитектонското  обликување  на  објектите  зависи  од  намената  и  функцијата.  За 

компонирање  на  фасадите  максимално  да  се  почитува  индивидуалноста  на  сопственикот  и 
креативнсота на архитектот. 

Објектите  да  бидат  поставени  во  позитивен  однос  кон  природниот  амбиент  со  посебен 
акцент кон визурите, искористување на инсолацијата и почит кон соседните објекти. 

Објектите  да  бидат  изградени  во  стилот  на  автентичната  традиционалната  македонска 
архитектура и да се почитуваат архитектонски решенија во духот на наследството и традицијата.  

При фасадното обликување да се применуваат природни материјали како камен и дрво. 

Зеленило 
Дворните места, односно просторот околу градбите хортикултурно да се уредат. 

Мерки за заштита 
При     проектирањето     да      се      води      сметка     да     не      се      создаваат      тесни      грла     на 

сообраќајниците и зони на тотални урнатини. Градбите да бидат оптимално сеизмички отпорни на  90 
по МЦС скалата, да бидат изградени со помала количина на градежен материјал и релативно помали 
тежини.  Согласно  намените  на  градбите,  потребно  е  да  се  изготви  елаборат  за  извршени 
геомеханички, геолошки и хидротехнички испитувања .  

На  градбите  обврзна  е  изведба  на  громобранска  инсталација  со  цел  да  нема  појава  на 
зголемено пожарно оптоварување. 

Доколку при изведбата на градбите и инфраструктурата се дојде до откривање на објекти, 
односно  предмети  (целосно  зачувани  фрагменти)  од  материјалната  култура  на  Република 
Македонија, треба да се постапи во согласност со одредбите според член 65 од Законот за културно 
наследство (Сл.весник на РМ бр. 20/04, 115/07 и 18/11). 
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За градбите се пропишува и следното: 
- да  се  применат  асеизмички  конструктивни  системи,  како  и  материјали  отпорни  на 

пожар; 
- да  се  применат  изолаторски  материјали  кои  ќе  обезбедат  максимална  заштеда  на 

енергијата за затоплување или ладење на внатрешниот корисен простор, а во функција 
на одржливиот развој и заштита на животната средина; 

- максимално да се искористи сончевата енергија, заради заштеда на енергија 
- да  се  применат  квалитетни  естетски  и  современи  материјали,  посебно  за  завршна 

обработка на градбите; 
- да  се  градат  градби  со  примена  на  помала  количина  на  градежен  материјал  и  со 

релативно помали тежини 
- да  се  примени  естетско  парковско  и  заштитно  зеленило,  погодно  за  климатските 

простори 

5. Начин на реализација на инфраструктурните водови и градби 
Водењето на трасите на основната комуналната инфраструктура да се изврши врз основа на 

изработени  Проекти  за  инфраструктура  согласно  Законот  за  просторно  и  урбанистичко  планирање 
(Сл.весник  на  Р.М.  бр. 51/05, 137/07, 91/09, 124/10, 18/11, 53/11, 144/12, 55/13, 163/13  и 42/14)  и 
Правилник за стандарди и нормативи за урбанистичко планирање (Службен весник на РМ бр. 63/12, 
126/12, 19/13,  95/13, 167/13, 37/14, 145/14 и 148/14). 

6. Услови за уредување на селско стопански двор 
Класата на намени А1  ги опфаќа и  селско  стопанските дворови,  поради што површините  за 

градби во идните  градежни парцели треба да се планира со утврдена површина за  градење,  за да 
може да се дозволи и изградба на други градби, во задниот двор (помеѓу станбената градба и дното 
на  парцелата).  Пред  се  се  мисли  на  помошни  градби  за  чување  и  сервисирање  на  земјоделска 
механизација и др., чување на стока, храна, земјоделски производи и слично. 

7.  Опис  на  основните  влезни  и  излезни  постојни  правци  во  селото  и  неговата  сообраќајна 
поврзаност со пошироко окружување 

 
Низ  село  Кучевиште  минува  регионалниот  пат  Р2239  кон  селото Мирковци  од  западната 

страна и на исток кон село Побожје. Преку локални патишта селото е поврзано кон Скопје од јужната 
страна, како и селата Танушевци и Побожје од северната страна.  

Доколку не е обезбеден колски пристап до парцелата и ако инвеститорот не може сам да го 
обезбеди, не можат да се утврдат услови за градба. 

 

8. Сообраќајни услови за пристап до градбите  и начин на решавање на стационарниот сообраќај 
Колскиот  пристап  до  градбите  и  начинот  на  решавање  на  стационарниот  сообраќај  на 

моторните  возила  се  предвидува  да  се  решава  во  склоп  на  градежните  парцели  во  согласност  со 
Правилникот за стандарди и нормативи за Урбанистичко планирање (чл.59, 61, 65 од Сл. Весник на 
РМ бр. 63/12, 126/12, 19/13,  95/13, 167/13, 37/14, 145/14 и 148/14). 

Во  понатамошната  постапка  треба  да  бидат  застапени  одредбите  од  член  84‐а  од 
Правилникот за стандарди и нормативи за урбанистичко планирање (Сл. В. На РМ бр. 63/12, 126/12, 
19/13, 95/13, 167/13, 37/14, 125/14 и 148/14) и да се почитуваат одредбите од член 40 од Законот за 
јавни  патишта  (Сл.  В.  На  РМ  бр.  84/08,  52/09,  114/09,  124/10,  23/11,  53/11,  44/12,  168/12,  163/13, 
187/13, 39/14, 42/14, 166/14, 44/15). 

 
Доколку не е обезбеден колски пристап до парцелата и ако инвеститорот не може сам да го 

обезбеди, не можат да се утврдат услови за градба. 
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ПРОЕКТНА ПРОГРАМА 

за изработка на 
Урбанистички проект за инфраструктура за изградба на 
компактна бетонска трафостаница (КБТС) 20(10)/0,4kV на 
дел од КП 6225/2 КО Кучевиште вон град, општина Чучер 
Сандево 

1. УРБАНИСТИЧКИ ПРОЕКТ ЗА ИНФРАСТРУКТУРА

1.1. Предмет на изработка 

Цел на оваа проектна програма е за изработка на Урбанистички проект за 
инфраструктура за изградба на компактна бетонска трафостаница (КБТС) 
20(10)/0,4kV на дел од КП 6225/2 КО Кучевиште вон град, општина Чучер 
Сандево 

Проектот за инфраструктура треба да се изработи согласно од 
Законот за урбанистичко планирање (Сл. весник на РСМ бр. 32/20 и 111/23) и 

согласно чл.45-а од Законот за градење (Сл. весник бр. 130/2009, 124/2010, 
18/2011, 36/2011,54/2011, 13/2012, 144/2012, 25/2013, 79/2013, 137/2013, 
163/2013, 27/2014, 28/2014, 42/2014, 115/2014, 149/2014, 187/2014, 44/2015, 
129/2015, 217/2015, 226/2015, 30/2016, 31/2016, 39/2016, 71/2016, 132/2016, 
35/2018, 64/2018 и 168/2018) и треба да содржи техничко решение за 

инфраструктурата со сите нејзини елементи. 

1.2. Опфат на проектната документација 

Просторот за кој треба да се изработи урбанистички проект за 
инфрструктура се наоѓа на територија на општина Чучер Сандево, влегува во  
опфат на важечка урбанистичка документација и потребно е да се побара извод 

од надлежаната ЕЛС. 

1.3. Програмски барања на инвеститорот 

А. Општи Барања 

Урбанистичкиот проект за инфраструктура треба да се изработи согласно 
методологијата која произлегува од одредбите утврдени со Законот за 
урбанистичко планирање (Сл. весник на РСМ бр. 32/20 и 111/23) и во согласност 
со подзаконските акти кои произлегуваат од него - Правилник за стандарди и 
нормативи за проектирање (,,Службен весник на Република Македонија" број 
60/12, 29/15, 32/16 и 114/16 и „Службен весник на РепубликаСеверна 
Македонија" број 211/20). и Правилник за урбанистичко планирање (,,Службен 
весник на РСМ" број 225/20, 1219/21, 104/22 и 99/23) и треба да содржи планско 
решение за инфраструктурата со сите нејзини елементи. 

.,L 
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УРБАНИСТИЧКИ ПРОЕКТ ЗА ИНФРАСТРУКТУРА ЗА ИЗГРАДБА НА 
КОМПАКТНА БЕТОНСКА ТРАФОСТАНИЦА (КБТС) 20(10)/0,4KV НА КП 
6225/2 КО КУЧЕВИШТЕ ВОН ГРАД, ОПШТИНА ЧУЧЕР САНДЕВО 

УРБАНИСТИЧКО ОБРАЗЛОЖЕНИЕ 

ВОВЕДЕН ДЕЛ 

Општи  информации 

Овој Урбанистички проект за инфраструктура е изработен согласно член 58 
став (2) од Законот за урбанистичко планирање (Сл.весник на РСМ бр. 332/20, 
111/23, 171/24, 224/24, 40/25, 101/25 и 127/25) и член 59, 60 и 61  од 

Правилникот за урбанистичко планирање (Сл.Весник на РСМ 225/2020, 219/21, 
104/22, 99/23 и 07/25 ).

ПРОЕКТНАТА ПРОГРАМА од инвеститорот и ИЗВОДОТ, Општа акт за село 
Кучевиште, со одлука број: 08-959/9 од 22,07,2015 г., издаден од Општина 
Чучер Сандево, од одделение за урбанизам, заштита на животната средина и  
комунални работи со број 11-1754-2 од 31.10.2024 г., претставуваат основа за 
изготвување на УРБАНИСТИЧКИ ПРОЕКТ ЗА ИНФРАСТРУКТУРА ЗА 
ИЗГРАДБА НА КОМПАКТНА БЕТОНСКА ТРАФОСТАНИЦА (КБТС) 
20(10)/0,4KV НА КП 6225/2 КО КУЧЕВИШТЕ ВОН ГРАД, ОПШТИНА ЧУЧЕР 
САНДЕВО 

 ИЗВОД од општ акт 

Урбанистичкиот проект ќе се изработи врз база на Изводот од општ акт за 

Кучевиште издаден од Општина Чучер Сандево, Одделение за урбанизам и 

заштита на животна средина  донесен со одлука  бр. 11-06/250 од 

15.12.2021 год. 

1. ПРОЕКТНА ПРОГРАМА

Согласно барањата на Инвеститорот во ПРОЕКТНАТА ПРОГРАМА, предмет на 
овој документ е Изработка на УРБАНИСТИЧКИ ПРОЕКТ ЗА 
ИНФРАСТРУКТУРА ЗА ИЗГРАДБА НА КОМПАКТНА БЕТОНСКА 
ТРАФОСТАНИЦА (КБТС) 20(10)/0,4KV НА КП 6225/2 КО КУЧЕВИШТЕ ВОН 
ГРАД, ОПШТИНА ЧУЧЕР САНДЕВО.
За изработка на урбанистички проект Инвеститорот изработи Проектна 
програма (во прилог на овој документ) во која се посочуваат основни 
определби за УРБАНИСТИЧКИОТ ПРОЕКТ . 
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УРБАНИСТИЧКИ ПРОЕКТ ЗА ИНФРАСТРУКТУРА ЗА ИЗГРАДБА НА КОМПАКТНА БЕТОНСКА ТРАФОСТАНИЦА 
(КБТС) 20(10)/0,4KV НА КП 6225/2 КО КУЧЕВИШТЕ ВОН ГРАД, ОПШТИНА ЧУЧЕР САНДЕВО 

Урбанистичкиот проект е изработен во согласност со Законот за урбанистичко  
планирање (Сл.весник на РСМ бр. 32/20, 111/23, 171/24, 224/24, 40/25, 101/25 и 
127/25), Правилникот за урбанистичко планирање (Сл.Весник на РСМ 225/2020, 
219/21, 104/22, 99/23 и 07/25 ).

2. ИНВЕНТАРИЗАЦИЈА НА СНИМЕН ИЗГРАДЕН ГРАДЕЖЕН ФОНД,
ВКУПНА  ФИЗИЧКА СУПРАСТРУКТУРА И КОМУНАЛНА ИНФРАСТРУКТУРА
ВО РАМКИ НА ПРОЕКТЕН ОПФАТ

Извршена е инвентаризација на предметниот простор, а врз основа на 

одредбите од член 47 од Законот за урбанистичко планирање (Сл. весник на 

РСМ бр. 32/20. 111/23),  и  добиени се податоци и информации од : Агенција за 

електронски комуникации, МЕПСО АД Скопје, ЕВН Македонија АД Скопје, 
Македонски телеком АД Скопје, ЈП Водовод и канализација-Скопје, Општина

Чучер Сандево, додека од останатите институции и органи  нема добиено  

одговор во предвидениот законски период односно на барањето за податоци и 

информации не одоговрија : Министерство за култура на РМ, Управа за 

заштита на културно наследство, Дирекција за заштита и спасување Подрачно 

одделение за заштита и спасување  Карпош, АД ГА-МА Скопје, и Јавно 

претпријатие за државни патишта – ЈПДП АД за вршење енергетски дејности 

НАЦИОНАЛНИ ЕНЕРГЕТСКИ РЕСУРСИ, Скопје. 
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Сл.1:  Листа на институции од кои е поднесено барањето за податоци и информации 

  Податоци и информации од институции 

ЕВН Македонија
 Согласно добиените податоци од ЕВН (допис бр. бр. 10-25/2-698 од 
30.10.2023)  во предметниот опфат има ел. Енергетски инсталации во 
сопственост на ЕВН, 10(20) kV и 0.4kV надземна мрежа, прикажани во 
графички прилог. 

Македонкси Телеком АД – Скопје 
  Согласно добиените податоци од Македонски Телеком АД – Скопје 

(допис бр. 56419 од 31.10.2023) на предметниот опфат нема постојни 
телекомуникациски инсталаци.  
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МЕПСО 
     Согласно добиените податоци од МЕПСО (допис бр. 11-6335/1 од 

31.10.2023 година) е констатирано дека проектниот опфат  не се 
пресекува со ЕЕ Објекти во сопственост на АД МЕПСО. 

ЈП Водовод и канализација -Скопје 

   Согласно добиените податоци од ЈП Водовод и канализација -
Скопје(допис бр. 1302-3167/2 од 01.11.2023 година) на доставените 
графилчки прилози прикажана е најблиска инсталација на ЈП Водовод 
и Канализација АД Скопје  

Агенција за електроснки комуникации-сектор за телекомуникации 

   Согласно добиените податоци од АЕК (допис бр. 1404-1977/2 од 
01311.2023 година) известуваат дека на посочената локација АЕК нема 
податоци за изградени јавни електроснки комуникациски мрежи и ситеми  

Дирекција за заштита и спасување - ПО Карпош 

Од ДЗИС-ПО Карпош (допис бр. 09-313/2 од 29.12.2023 година) добиени 
се мерки на заштита и спасување за предметниот проектен опфат и 
истите се вградени во текстуалниот дел.

3.ОПИС И ОБРАЗЛОЖЕНИЕ НА ПЛАНСКИОТ КОНЦЕПТ   НА
УРБАНИСТИЧКОТО  РЕШЕНИЕ

Просторот дефиниран за изработка на Урбанистичкиот проект се наоѓа во 
опфатот на општ акт за село Кучевиште 
Проектниот опфат  е дел од катастарска парцела КП 6225/2/1, КО Кучевиште 
вон град  и согласно потребите на инвеститорот со овој урбанистички проект се 
формира градежна парцела во која се дефинираат услови за изградба на 
компактна бетонска трафостаница. 

 Согласно барањата на Инвеститорот со  овој УП за разработка на  
урбанистички план за село согласно член 58 став (2) од Законот за урбанистичко 
планирање (Сл. Весник на РСМ бр. 332/20, 111/23, 171/24, 224/24, 40/25, 101/25 
и 127/25), на дел од катастарска парцела 6225/2 се формира ГП 1. Според тоа 
новофоромиртаната парцела е со намена Е1.8 – инфраструктури за пренос на 
електрична енергија со следните параметри  
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Табела бр. 1 

Плански дел 

Просторот дефиниран за изработка на Урбанистичкиот проект е дел од општ 

акт за село Кучевиште, Општина Чучер Сандево.  Парцелата е дефинирана на 
запад со КП6234, на југ со КП6239/1 а на источната и северната страна 

парцелата зафаќа дел од КП6225/2. 

Проектниот опфат е формиран врз основа на Член 58 став (2) од Законот за 

урбанистичко планирање (Сл. весник на  РСМ бр. 332/20, 111/23, 171/24, 224/24, 
40/25, 101/25 и 127/25) и член 57 став од Правилникот за урбанистичко 

планирање (Сл.весник на РСМ бр. 225/2020, 219/21, 104/22, 99/23 и 07/25 ).

Регулациона линија е граница меѓу градежното земјиште за општа употреба и 
градежното земјиште парцелирано на градежни парцели, наменети за 
поединечна употреба. Регулационата линија е линија која разграничува јавно 
од приватно земјиште. Во графичките прилози означена е регулационата 
линија  

Граница на градежна парцела е линија на разграничување на носителите на 

право на градење помеѓу две соседни градежни парцели и истата е означена 

во графичките прилози . 

Градежна парцела е ограничен дел од градежно земјиште со ист носител на 
право на градење. Со овој Урбанистички проект се планира една  нова 
градежна парцела: ГП 1 на дел од КП 6225/2, КО Кучевиште вон град  која е во 
склоп на општ акт за село Кучевиште 

Наменска употреба на земјиштето – класи на намени 
На предметната локација во проектниот опфат предвидена е основна класа на 

намена Е-инфраструткури ; Е1.8 – инфраструктури за пренос на електрична 

енергија 
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УРБАНИСТИЧКИ ПРОЕКТ ЗА ИНФРАСТРУКТУРА ЗА ИЗГРАДБА НА КОМПАКТНА БЕТОНСКА ТРАФОСТАНИЦА 
(КБТС) 20(10)/0,4KV НА КП 6225/2 КО КУЧЕВИШТЕ ВОН ГРАД, ОПШТИНА ЧУЧЕР САНДЕВО 

Градежна линија претставува граница на површината за градење во 

градежната парцела и ја дефинира просторната граница до која градбите може 

да се градат. Градежната линија го одредува просторот за градба и 

оддалеченоста на градбата од регулационата линија, линија на градежна 

парцела или пак од осовината на улицата на која се наслонува градежната 

парцела (од каде што се обезбедува пристап).  
Со овој УП по формирањето на градежната парцела дефинирана е и 

површина за градба со градежни линии, со максимална висина и катност. 

ГП 1   Е1.8 – инфраструктури за пренос на електрична енергија 

  Вкупна површина за градба: 10.5 м2

  Површина на градежна парцела: 56.21м2 
  Висина на венец: Н=3,0 м.   

      Катна висина: П 

Површина за градење е утврден дел од градежната парцела предвиден за 

градење на градбите. Со овој УП е дефинирана макслималната површина за 

градење а во согласност со  насоките надени во извод од општ акт за село 

Кучевипте. Согласно овој урбанистички проект на предметната парцела е 

планирана површина за градба од 10.50м2  

Височина на градење е условена од потребата за просторот и од намената. 

Висината на градбите се дефинира од котата на приземјето и истата се 

предвидува да биде 3м. 

Со процентот на изграденост е дадено колкав дел од градежното земјиште на 

разгледуваната градежна парцела ќе биде зафатено со градба. Во 

Урбанистички Проект за новоформираната  градежна парцела процентот е 

18,68%. 

Инфраструктура 

За спорведување на сите подземни и надземни градби и инсталации од 
инфраструктурата се обезбедени коридори помеѓу регулационите линии и во 
зависност од потребите и важечките законски и нормативни акти ќе се видат 
можни интервенции. 
Во просторот наменет за улици по правило се сместуваат комуналните 
инсталации и градби, и тоа: 

- Канализација;
- Водовод;
- Подземни електрични кабли;
- Подземни Т кабли и кабловски канали;
- Пароводни и гасоводни цевки;
- Површинско одводнување на улиците;
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- Улично осветлување;
- Сообраќајни знаци;
- Дрвореди и друго зеленило.

Водоснабдување и канализација 

Водовод 
На предметна локација е предвидена намената Е1.8 – инфраструктури за 
пренос на електрична енергија и треба да се постави компактна бетонска 
трафостаница (КБТС) 20(10)0,4KV. За функционирањето на истата не е 
потребна вода и согласно тоа не е предвидена водоводна инсталација. 

Фекална канализација 
На предметна локација е предвидена намената Е1.8 – инфраструктури за 
пренос на електрична енергија и треба да се постави компактна бетонска 
трафостаница (КБТС) 20(10)0,4KV. Овој тип на трафостаници не е со посада 
поради тоа не се предвидени мокри чворови (кујни и тоалети) во истата и затоа 
не е предвидена канализациона инсталацација. 

Атмосферска канализација 
Одведувањето на атмосферските води од кровот ќе се врши преку 

испусти во кровот на самиот партер на локацијата. 
Приклучок на атмосферска канализација не е предвиден поради 

непостоењето на иста согласно добиени податоци од ЈП Водовод и 
канализација АД Скопје. 

Електроенергетска инфраструктура 

Градежната парцела со електрична енергија ќе се снабдува преку постојната 
електро инфраструктура која е во сопственост на ЕВН Дооел – Скопје. 

На просторот предвиден за градба поминува подземна мрежа за пренос
на 0.4kV и 10(20)kV  електрична енергија. 
Согласно добиените податоци од ЕВН (допис бр. бр. 10-25/2-698 од 30.10.2023) 
во предметниот опфат има ел. Енергетски инсталации во сопственост на ЕВН, 
10(20) kV и 0.4kV надземна мрежа, прикажани во графички прилог. 

Телекомуникациска  инфраструктура 

На предметна локација е предвидена намената Е1.8 – инфраструктури за 
пренос на електрична енергија и треба да се постави компактна бетонска 
трафостаница (КБТС) 20(10)0,4KV. Овој тип на трафостаници не е со посада 
поради тоа не e предвиден приклучок а телекомуникациска инфраструктура. 
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Зеленило 

Процентот на зеленило во рамките на градежните парцели треба да изнесува 

минимум 20%, согласно Законот за урбано зеленило (Сл.весник на РМ бр. 
11/18) . 

4. ДЕТАЛНИ УСЛОВИ ЗА ПРОЕКТИРАЊЕ И ГРАДЕЊЕ

Со овој УП по формирањето на градежната парцела 1 дефинирана е и 
површина за градба со градежни линии, со максимална висина и катност , при 
тоа водејќи сметка да се почитуваат максималните параметри зададени како 
генерална смерница за основна класа на намена Е1.8 – инфраструктури за 
пренос на електрична енергија 

Градежна парцела ГП  
Основна класа на намени: Е-инфраструктура  
Површина на ГП: 56.21 м2 
Површина на градба: 10.50м2 
Максимално дозволениот процент на изграденост: 18.68% 
Катност: П 
Висина на венец:3м 

Процентот на зеленило во рамките на градежните парцели треба да изнесува 
минимум 20%, согласно Законот за урбано зеленило (Сл.весник на РМ бр.  
11/18) . 

1. При диспозиција на површините за градење за сите наменски зони ќе се

применуваат одредбите од член 40 од Правилникот за стандарди и

нормативи за урбанистичко планирање (Службен весник на Република

Македонија, број 142/15, 217/15, 222/15, 228/15 35/16, 99/16, 134/16 и

33/17).
2. По исклучок на горенаведената точка, во однос на постојните објекти кои

се наоѓаат во крајбрежниот појас на водотеците, не смее да се врши

нивна доградба и надградба, како и лоцирање на нови објекти се додека

не биде изготвена проектна документација за заштита и регулирање на

речните корита со дефинирани профили и хидрауличнки пресметки

базирани врз хидролочки податоци за водните тела.

3. Доколку при реализација на Урбанистичкиот проект се појави археолошко
наоѓалиште, да се постапи во согласност со одредбите на член 65 од
Законот за заштита на културното наследство (Службен весник на
Република Македонија, број 20/04, 115/07, 18/11, 148/11, 23/13, 137/13,
164/13, 38/14, 44/14, 199/14, 104/15, 154/15, 192/15 и 39/16).

4. За се што не е уредено со овој урбанистички проект важат одредбите од
Правилникот за стандарди и нормативи за урбанистичко планирање
(Службен весник на Република Македонија, број 142/15, 217/15, 222/15,
228/15 35/16, 99/16, 134/16 и 33/17);



УРБАНИСТИЧКИ ПРОЕКТ ЗА ИНФРАСТРУКТУРА ЗА ИЗГРАДБА НА КОМПАКТНА БЕТОНСКА 
ТРАФОСТАНИЦА (КБТС) 20(10)/0,4KV НА КП 6225/2 КО КУЧЕВИШТЕ ВОН ГРАД, ОПШТИНА ЧУЧЕР САНДЕВО 

Студио Атриум   д.o.o. Штип 
 30

5. МЕРКИ ЗА ЗАШТИТА

 Законската регулатива со која се регулира заштитата на животната 
средина, релевантна за изработка на Урбанистичкиот проект е следната: 

- Закон за животната средина („Службен весник на Република Македонија“ бр. 
53/05, 81/05, 24/07, 159/08, 83/09, 48/10, 124/10, 51/11, 123/12, 93/13, 187/13, 42/14, 
44/15, 129/15, 192/15, 39/16 и 99/18 и „Службен весник на Република Северна 
Македонија“ бр. 89/22 и 171/22); 

- Закон за заштита на природата („Службен весник на Република Македонија“ 
бр. 67/04, 14/06, 84/07, 35/10, 47/11, 148/11, 59/12, 13/13, 163/13, 41/14, 146/15, 39/16, 
63/16 и 113/18 и „Службен весник на Република Северна Македонија“ бр. 151/21); 

- Закон за квалитет на амбиентниот воздух  („Службен весник на Република 
Македонија“ бр. 67/04, 92/07, 35/10, 47/11, 59/12, 163/13, 10/15 и 146/15 и „Службен 
весник на Република Северна Македонија“ бр. 151/21); 

- Закон за управување со отпадот (Службен весник на Република Северна 
Македонија, 6рој 216/21); 

- Закон за заштита од бучава во животната средина  („Службен весник на 
Република Македонија“ бр. 79/07, 124/10, 47/11, 163/13 и 146/15 и „Службен весник на 
Република Северна Македонија“ бр. 151/21); 

- Закон за заштита и спасување („Службен весник на Република Македонија“ 
бр. 36/04, 49/04, 86/08, 124/10, 18/11, 41/14, 129/15, 71/16, 106/16 и 83/18 и „Службен 
весник на Република Северна Македонија“ бр. 215/21); 

- Закон за водите  („Службен весник на Република Македонија“ бр. 87/08, 6/09, 
161/09, 83/10, 51/11, 44/12, 23/13, 163/13, 180/14, 146/15 и 52/16 и „Службен весник на 
Република Северна Македонија“ бр. 151/21); 

- Уредба за класификација на водите (Службен весник на Република 
Македонија, 6рој 18/99); 

- Уредба за категоризација на водотеците, езерата, акумулациите и подземните 
води (Службен весник на Република Македонија, број 18/99 и 71/99); 

- Правилникот за стандарди и нормативи за урбанистичко планирање (Службен 
весник на Република Македонија, број 142/15, 217/15, 222/15, 228/15 35/16, 99/16, 
134/16 и 33/17). 

5.1 Мерки за заштита на животната средина и природата 
Просторот што го третира урбанистичкиот проект е со површина од 

56.21м2 и на истиот се предвидува изградба на објект со намена Е – 
Инфраструктура. 
Основни загадувачи на просторот се сите видови моторни возила. 
Имајќи ја предвид оваа состојба, може да се изврши поделба на три основни 
групи на загадување со дадени основни смерници и мерки за заштита на 
истите: Аерозагадување и мерки за заштита, Загадување на почва и подземни 
води и мерки за заштита, Извори на бучава и мерки за заштита. 

5.1.1 Мерки за заштита на квалитетот на воздухот 
Се препорачува да се следи и контролира прируство на загадувачки 

материи во воздухот со цел да се одржи квалитетот на воздухот во граници на 
дозволените нивоа на емисии. Зелените површини во планскиот опфат да се 
уредат со автохтони видови си висок биоакумулативен капацитет за 
евентуално присутните загадувачки материи во воздухот и почвата. 

5.1.2 Мерки за заштита од бучава 
          Мерките за избегнување, спречување или намалување на штетните 
ефекти одзагадувањето  на  амбиентниот  воздух  врз човековото здравје како и 
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за животната средина како целина преку утврдување на граничните вредности 
за квалитето на амбиентиот воздух се предмет на уредување на Законот за 
квалитет на амбиентиот воздух (Сл. весник на РМ бр. 67/04, 92/07, 35/10, 47/11, 
163/13, 10/15 и 146/15) 

 Во сегашната состојба како загадувачи се јавуваат издувните гасови од 
возилата 

 Се претпоставува дека загадувањето што ќе биде предизвикано од 
начинот на греењето нема да претставува загрижувачка опасност по 
загадувањето на животната средина, бидејќи греењето е централно или со 
електрична енергија. 

 Правните и физичките лица сопственици, односно корисници на 
определени инсталации кои се извор на емисии на загадувачки супстанции во 
амбиентниот воздух кои се опфатени со државната и/или со локалните мрежи, 
согласно овој закон се должни да: 

- Инсталираат и да одржуваат во исправна состојба мерни инструменти за 
следење на емисиите на местото на изворот и 

- Обезбедат редовно следење, мерење и обработка на податоците на емисиите 
од изворот на загадувањето и за тоа да водат дневник. 

Мониторингот за квалитето на амбиентниот воздух и изворите на емисии од 
определени поединечни стационарни извор 
1. Правните и физичките лица сопственици, односно корисници на определени

инсталации кои се извор назагадувачки супстанции во амбиентниот воздух а
кои не се опфатени во државата или локалните мрежи за мониторинг, се
должни да изградат систем за следење на изворот на емисии и контрола на
квалитетот на воздухот во реонот на објектот.

2. Лицата од ставот 1 на овој член следењето и мерењето можат да го вршат
преку сопствени служби или преку научни и стручни организации или други
правни лица, доколку се акредитирани за вршење на мониторинг на
квалитетот на амбиентниот воздух, во согласност со овој закон.

За утврдување на степенот на загаденост на амбиентниот воздух, изворите на 
загадување, како и нивното штетно влијание врз квалитетот на воздухот, се 
установува Катастарот на загадувачи на воздухот. 

За подобрување на квалитетот на воздухот во локалитетот предвидено е сите 
слободни површини (парковски) да се уредат. 
5.1.3 Мерки за заштита на квалитето на почвата 

Контаминацијата на почвата со тешки метали, предизвикана од 
антропогените активности зазема доминантно место во урбанизираниот дел на 
општината. Контаминацијата на почвата со природно потекло е далеку послабо 
застапена и има минорно квантитативно значење. 

Традиционалните методи за третман на контаминираните локалитети со 
тешки метали (измивање на контаминентите, нивна солидификација и друго) 
може да бидат направени in-situ, на самата локација, или ex-situ, преку 
отстранување на почвата и спроведување на третманот на друга локација. 

Фиторемедијацијата е најповолна метода за отстранување, деградација 
или апсорбција на тешките метали во почвата преку правилен избор на 
растенија, хиперакумулатори, на контаминираната површина. Најприменувани 
механизми за фиторемедијација се ризофилтрација, фитоекстракција и 
фитостабилизација. 
5.1.4 Мерки за заштита од бучава 

Секојдневната изложеност на населението на високо ниво на 
сообраќајна бучава, карактеристична за урбанизираните подрачја, има 
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сериозен јавно – здравствен ризик и наметнува потреба од контрола на 
бучавата во раните фази од планирањето и уредувањето на просторот. 

Во планскиот период треба да се стават во функција мерни места за 
следење на бучавата. Како краткорочен приоритет треба да се постави 
изработката на Програма за работа на државната односно локалните мрежи за 
мониторинг на бучавата. Во подрачја покрај магистрални патишта се 
поставуваат најмалку 10 репрезентативни мерни места кои треба да ја покријат 
целата зона на сообраќајницата и постојаните извори на бучава. 

Потребно е да се изврши оззеленување на просторите околу објектите 
во рамките на секоја градежна парцела пооделно, со што ќе се изврши 
подобрување на микроклимата во локалитетот. 

Во однос на домувањето треба да се запазат показателите за 
коефициентот на искористеност, процентот на изграденост како и 
дефинираната градежна линија. 

5.2 Мерки за заштита и спасување 
Согласно Законот за одбрана (Сл.в.на РМ бр.42/01), Законот за заштита и 
спасување (Сл.весник на РМ бр.36/04, 49/04, 86/08, 124/10, 18/11, 41/14, 129/15, 
71/16, 71/16, 106/16, 83/18), Законот за пожарникарство (Сл.весник на РМ бр: 
67/04, 81/07, 55/13, 158/14, 193/15, 39/16, 152/19) и Законот за управување со 
кризи (Сл.в.на РМ бр.29/05, 36/11, 41/14, 104/15, 39/16, 83/18), задолжително 
треба да се применуваат мерките за заштита и спасување. Мерките за заштита 
и спасување задолжитело се применуваат при планирањето и уредувањето на 
просторот, во плановите и проектите како и при изградба на објекти и 
инфраструктура, а начинот на примена со Уредба го уредува Владата.  
Врз основа на член 29 од Законот за заштита и спасување Мерките за заштита 
и спасување задолжително се применуваат:  
1. при планирањето и уредувањето на населбите
2. во проектите за објекти и технолошки процеси наменети за складирање,
производство и употреба на опасни материи 
3. при изградба на објекти од инфраструктура.
Начинот на применување на мерките за заштита и спасување, при 
планирањето и уредувањето на просторот и населбите, во проектите и при 
изградба на објектите како и учество во техничкиот прием, Владата го уредува 
со уредба. 
Во функција на уредување на просторот задолжително се обезбедува:  
- изградба на објекти отпорни на сеизмички дејства 
- регулирање на водотеци и изградба на систем на одбранбени насипи 
- изградба на снегозаштитни појаси и пошумување на голините 
- обезбедување на противпожарни пречки 
- изградба на објекти за заштита и  
- изгардба на потребната инфраструктура 
При примена на планските решенија, за се што не е регулирано со овие услови 
да се применуваат стандардите и нормативите утврдени со Законот за заштита 
и спасување (Сл. весник на РМ бр. 36/04, 49/04, 86/08,, 124/10, 18/11, 41/14, 
129/15, 71/16 и 106/16). Процена за загрозеност на РМ од природни непогоди и 
други несреќи (Сл весник на РМ бр. 117/07), Методологија за содржината и 
начинот на проценување на опасностите и планирање на заштитата и 
спасувањето (Сл. весник на РМ 76/06) и Уредбите за спроведување на 
заштитата и спасувањето од пожари и урнатини (Сл. весник на РМ 8/05). 
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5.3 Заштита и спасување од пожари, експлозии и опасни материи 

При изработката на Урбанистичкиот проект и основните проекти, сите 
објекти да се лоцираат така да се пристапни за пожарните возила, а ширината 
на пристапот не смее да биде помала од 3,5м со што се овозможува лесна 
подготовка и ставање во дејство на потребната опрема за борба против 
пожарот и спасување на луѓето. Ивичњаците на пристапниот пат мора да бидат 
закосени поради лесен пристап на пожарните возила до објектот. 

Сообраќајниот систем во локалитетот овозможува лесен пристап на 
пожарните возила до објектите. При конципирање на сообраќајот планирано е 
несметано движење на пожарните возила. Сообраќајницата и пристапот се 
така планирани да овозможува несметан пристап за пожарни возила со 
доволна ширина на пристапот, за да се овозможи лесна подготовка и ставање 
во дејство на потребанта опрема за борба против пожарот и сопасување на 
луѓето. Ивичњаците на пристапниот пат треба да бидат со висина не поголема 
од 7см и закосени поради лесен пристап на пожарни возила на објектот. 

Временскиот рок за дејствување на пожарните возила зависи од 
оддалеченоста на најблиската противпожарна станица, која за овој плански 
опфат кој спаѓа во реонот на противпожарниот центар во Кочани би изнесувал 
од 5 до 10 минути. 

Исто така потребно е да се предвидуваат надворешни противпожарни 
хидранти што одговара на прописите за надворешните противпожарни 
хидранти во населени места и да се овоможи непречен пристап за 
противпожарните возила од најмалку две спротивни страни на објектот. 
Растојанието на хидрантите од ѕдот на објектот изнесува најмалку 5 метри, а 
најмногу 80 метри. 

За надворешната хидрантска мрежа да се предвиди прстенест систем на 
цевководи, со монимален пречник Ф80мм. На хидрантската водоводна мрежа 
со минимален профил од Ф80мм се поставуваат противпожарни хидранти чии 
приклучни цевководи имаат пречник најмалку Ф80мм. Хидрантите да се 
поставени на меѓусебно растојание од 80 до 150м. Притисокот во хидрантската 
мрежа не смее да биде понизок од 2,5 бара. 

Соглано чл. 70 од Законот за заштита и спасување, инвеститорот во 
проектната документација за изградба на објекти, како и за објекти на кои се 
врши реконструкција – пренамена е должен да изготви посебен елаборат за 
заштита од пожари, експлозии и опасни материи и да прибави согласност за 
застапеноста на мерките за заштита од пожарим експлозии и опасни материи. 
Согласност дава Дирекцијата, односно нејзините подрачни организациони 
единици за заштита и спасување. Одредбата ги опфаќа сите објекти оснев 
станбените објекти со висина на венец до 10,20м и јавните објекти со 
капацитет за истовремен престој до 25 лица. 

За објектите на кои не се однесува одредбата на овој член се 
применуваат важечките мерки, нормативи и стандарди кои се однесуваат за 
заштита и спасување. 

Задолжителна е примена на громобранска инсталација, со цел да нема 
појава на зголемено противпожарно оптоварување.  

5.4 Заштита и спасување од урнатини 
Просторот на предметниот опфат се наоѓа во зона на VIII степен по 

Меркалиевата скала на очекувани земјотреси, што наметнува задолжителна 
примена на нормативно – правна регулатива, со која се уредени постапките, 



УРБАНИСТИЧКИ ПРОЕКТ ЗА ИНФРАСТРУКТУРА ЗА ИЗГРАДБА НА КОМПАКТНА БЕТОНСКА ТРАФОСТАНИЦА 
(КБТС) 20(10)/0,4KV НА ДЕЛ ОД КП 6225/2 КО КУЧЕВИШТЕ ВОН ГРАД, ОПШТИНА ЧУЧЕР САНДЕВО 

Студио Атриум   д.o.o. Штип 
 34

условите и барањата за постигнување на технички консистентен и економски 
одржлив степен на сеизмичка зашттиа при изградба на новите објекти. 

Густината на објектите, односно нивното растојание е планирано во 
доменот на сеизмичкото проектирање со помали висини на објектите и со 
поголеми попречни профили на сообраќајниците, со што во случај на 
сеизмичко рушење може да се обезбеди проток на луѓе и возила. 

5.5 Заштита и спасување од поплави 
Заштитата и спасувањето од поплави опфаќа регулирање на 

водотеците, изградба на заштитни објекти, одржување и санирање на 
оштетените делови на заштитните објекти, набљудување и извидување на 
состојбите на водотеците и високите брани, заштитните објекти и околината, 
обележување на висинските коти на плавниот бран, навремено известување и 
тревожење на населението во загрозеното подрачје, спроведување на 
евакуација на населението и материјалните добра од загрозеното подрачје, 
обезбедување на премин и превоз преку вода, спасување на загрозените луѓе 
на вода и под вода, црпење на водата од поплавените објекти и извлекување 
на удавените, обезбедување на населението во поплавените подрачја со 
основните услови за живот и учество во санирање на последиците 
предизвикани од поплавата. 

5.6 Заштита од неекплодирани убојни и други експлозивни средства 
Согласно Член 80 од Законот за заштита и спасување (Сл.в. на РМ бр. 

36/04, 49/04, 86/08, 124/10, 18/11, 93/12, 41/14, 71/16, 106/16, 83/18), заштитата 
од неексплодирани убојни и други експлозивни средства опфаќа пребарување 
на теренот и пронаоѓање на неексплодираните убојни средства, обележување 
и обезбедување на теренот, онеспособување и уништување на сите видови на 
неексплодирани убојни и други експлозивни средства како и транспорт до 
определеното и уреденото место за уништување и безбедносни мерки за 
време на транспортот. Онеспособување и уништување на сите видови на 
неексплодирани убојни и други експлозивни средства се врши на местото на 
пронаоѓање, ако за тоа постојат безбедносни услови. 

Ако не се исполнети условите од ставот 2 на овој член, уништувањето на 
неексплодирани убојни и други експлозивни средства се врши на претходно 
определени и уредени места за таа намена. Стандардните оперативни 
процедури за заштита од неексплодирани убојни и други експлозивни средства 
ги пропишува директорот на Дирекцијата. 

5.7 Спасување од сообраќајни несреќи 
Во рамките на локалитетот има разгранета сообраќајна мрежа, претежно со 
неасфалтирани улици со неадекватен сообраќаен профил. Стационарниот 
сообраќај е решен во сопствена градежна парцела а согласно Правилник за 
стандарди и нормативи на урбанистичко планирање. 

Временскиот рок за дејствување на возилата за брза помош зависи од 

оддалеченоста на најблиската болница, поликлиника или амбуланта.
Временскиот рок за дејствување на пожарните возила зависи од 

оддалеченоста на најблиската противпожарна станица.  

5.8 Прва медицинска помош 
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Прва медицинска помош опфаќа преземање на мерки на активности за 
укажување на прва медицинска помош со стандарди и прирачни средства на 
местото на повредувањето, заболувањето и транспорт до најблиските 
здравствени установи. 

5.9 Мерки за спречување на бариери за лицата со инвалидност 
Составен дел на ова УП се конкретни мерки за создавање на услови за 

непречено движење на лицата со инвалидитет во рамките на опфатот. Ова 
посебно се однесува на уредувањето на земјиштето за општа употреба во 
рамките на планскиот опфат, а пред се планираната улична мрежа и јавен 
паркинг. 

За обезбедување на непречено движење а лицата со инвалидитет, сите 
јавни пешачки површини се планирани со континуирана нивелета без скалести 
денивелации со најголем надолжен наклон од 1,48% 

При изработка на проекти на уличната мрежа, на секој пешачки премин 
треба да се предвидат рампи за совладување на денивелацијата помеѓу 
тротоарот и коловозот. 

5.10 Мерки за заштита на културното наследство 
Во рамките на планскиот опфат нема заштитени добра и добра за кои основано 
се претпоставува дека претставуваат културно наследство. 
Сепак, во склад со одредбите на Член 65 од Законот за заштита на културното 
наследство (Службен весник на Република Македонија, број 20/04; 71/04; 
115/07; 18/11; 148/11; 23/13; 137/13; 164/13; 38/14; 44/14; 199/14; 104/15; 154/15; 
192/15 и 39/16), ако во текот на 
изведувањето на градежни, земјоделски или други работи се дојде до 
археолошко наоѓалиште, односно предмети од археолошко значење, 
изведувачот на работите е должен веднаш, а најдоцна во рок од три дена: 

1. Да го пријави откритието во смисла на членот 129 став (2) на овој Законот;
2. Да ги запре работите и да го обезбеди наоѓалиштето од евентуално
оштетување и уништување, како и од неовластен пристап и
3. Да ги зачува откриените предмети на местото и во состојбата во која се
најдени.
Став (2) од Членот 129 од Законот подробно опишува дека случајното

откритие на заштитено добро или на добро за кое основано се претпоставува
дека претставува културно наследство се пријавува веднаш и се смета дека е
извршено ако пријавата е доставена непосредно на надлежната јавна установа
за заштита или до Министерството за внатрешни работи. Доколку пријавата е
доставена до Министерството за внатрешни работи, тоа ја доставува пријавата
до надлежната јавна установа.
Мерки за заштита, одржување и уредување на површински и крајбрежни
земјишта

5.11 Мерки за заштита, одржување и уредување на површински 
води и крајбрежни земјишта 
Согласно Законот за водите потребно е да се почитуваат следните критериуми 
за заштита, одржување и уредување на површинските води и крајбрежните 
земјишта: 
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- Заради заштита и спречување на оштетување на водостопанските објекти и 
постојки, се забранува да се изведуваат градби или да се вршат работи со кои се 
оштетуваат објектите и постојките 

- Изведувањето на водостопанските објекти и постојки, како и други активности 
да се врши во согласност со прифатени современи техники и стандарди, прилагодени 
на научн-техничкиот развој на начин кој нема да предизвика негативно влијание врз 
режимот на водите и врз корисниците 

- Објектите и постојките кои што во процес на производство, преработка, 
полнење и складирање, користат или применуваат опасни материи и супстанци што 
можат да влијаат врз квалитетот на водата, вклучувајќи и цевководи за транспорт на 
такви материи и супстанци, се градат, поставуваат, работат и оджување а начин што 
исклучува секакво директно и индиректно загадување на подземните и површински 
води, 

- Потребно е да се предвиди механички и биолошки третман на отпадните води 
од објектите за комерцијална и деловна намена 

- Да се превземат сите неопходно технички мерки за спречување на индиректно 
испуштање на масла и загадувачки материи и супстанци 

- Заради заштита на коритата и бреговите на природните водотеци се 
забранува:  

• Да се вади песок, чакал и камен од речното корито за да не дојде до
влошување на постојниот режим на водите и да се предизвика ерозија или да се 
оневозможи користење на водите 

• Да се менува правецот на водотекот без согласност на Управата за
Животна средина-сектор води 

• Да се сечат дрва и друга вегетација од коритата, бреговите на
водотеците, без одобрение, 

• Да се копаат прокопи и канали по должината на насипот на коритото
поблиску од 10м од внатрешната страна и 10м од надворешната страна на ножицата 
на насипот, 

• За постоечките канали потребно е по 5м лево и 5м десно од
надворешната страна на ножицата на насипот. 
5.11 Заштита и спасување од свлекување на земјиштето 
При изработката на основниот проект, со оглед на конфигуруацијата на 
теренот, се претпоставува можно настанување на свлекување на земјиштето, 
па согласно тоа потребно е да се изготви елаборат од извшрени геомеханички, 
геолошки и хидротехнички испитувања. 
Истотака при проектиње на објектите да се имаат предвид одредбите од 
Правилникот за мерките за заштита и спасување од пожари, експлозии и 
опасни материи (Сл. Весник на РМ бр.32/11)  
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PLAN: FAZA:

PLANERSKA KU]A:PLANERI:

PRILOG:

UPI

VASILEVA VESNA  d.i.a.
OYOaVWXYaZH EU. 0.005� � UaNRYRdiWHO Qa WiP 
VASILEV ALEKSANDAR  d.i.a.
OYOaVWXYaZH EU. 0.0500 � SOaQHU
4UBICA MICEVSKA P.i.a.
� SOaQHU VRUaERWQiN

UPRAVITEL: d.i.a VASILEVA VESNA

 TEH. BROJ:  RAZMER:

 1:500

КАРТА НА ИЗГРАДЕНАТА КОМУНАЛНА ИНФРАСТРУКТУРА:

СООБРАЌАЈНИТЕ, ЕЛЕКТРИЧНИТЕ, КАНАЛИЗАЦИСКИТЕ,

ВОДОВОДНИТЕ, ПОШТЕНСКИТЕ, ГАСОВОДНИТЕ, ТОПЛОВОДНИТЕ,

ТЕЛЕФОНСКИТЕ И ДРУГИТЕ ВОДОВИ И ОБЈЕКТИ

КАРТА НА ИЗГРАДЕНАТА КОМУНАЛНА ИНФРАСТРУКТУРА: СООБРАЌАЈНИТЕ,

ЕЛЕКТРИЧНИТЕ, КАНАЛИЗАЦИСКИТЕ, ВОДОВОДНИТЕ, ПОШТЕНСКИТЕ, ГАСОВОДНИТЕ,

ТОПЛОВОДНИТЕ, ТЕЛЕФОНСКИТЕ И ДРУГИТЕ ВОДОВИ И ОБЈЕКТИ

ПОСТОЕН 10kV КАБЕЛ

УРБАНИСТИЧКИ  ПРОЕКТ  ЗА  ИНФРАСТРУКТУРА  ЗА 
ИЗГРАДБА НА КОМПАКТНА БЕТОНСКА ТРАФОСТАНИЦА 
(КБТС) 20(10)/0,4KV НА ДЕЛ ОД КП 6225/2 КО КУЧЕВИШТЕ 

ВОН Г Р А Д ,  О П Ш Т И Н А  Ч У Ч Е Р  С А Н Д Е В О

УРБАНИСТИЧКИ  ПРОЕКТ  ЗА  ИНФРАСТРУКТУРА  ЗА  ИЗГРАДБА  НА 
КОМПАКТНА БЕТОНСКА ТРАФОСТАНИЦА (КБТС) 20(10)/0,4KV НА ДЕЛ ОД КП 

6225/2 К О  К У Ч Е В И Ш Т Е  В О Н  Г Р А Д ,  О П Ш Т И Н А  Ч У Ч Е Р  С А Н Д 
Е В О

ПОСТОЕН 0.4kV КАБЕЛ

 У-12/22

ГРАНИЦА НА ОПШТ АКТ ЗА СЕЛО КУЧЕВИШТЕ;

ОДЛУКА БР.08-959/9 ОД 22.07.2015година

РЕГУЛАЦИОНА ЛИНИЈА ПО ГУП НА ГРАД СКОПЈЕ 2012-2022

РЛ ПО ГУП

X = 7536416.6019

Y = 4655704.2541

КРАЈНИ ТОЧКИ НА ГРАДЕЖНА ПАРЦЕЛА

ГРАНИЦА НА ПРОЕКТЕН ОПФАТ 56.21м²

ЕВН МАКЕДОНИЈA АД - СКОПЈЕ

LICENCA BROJ: 0089

DATA:
јули 2025

DRU>TVO ZA GRADE#NI>TVO� ARHITEKTURA�
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PLAN: FAZA:

PLANERSKA KU]A:PLANERI:

PRILOG:

UPI

VASILEVA VESNA  d.i.a.
OYOaVWXYaZH EU. 0.005� � UaNRYRdiWHO Qa WiP 
VASILEV ALEKSANDAR  d.i.a.
OYOaVWXYaZH EU. 0.0500 � SOaQHU
4UBICA MICEVSKA P.i.a.
� SOaQHU VRUaERWQiN

УРБАНИСТИЧКО РЕШЕНИЕ ЗА ПРОЕКТНИОТ ОПФАТ

УРБАНИСТИЧКО РЕШЕНИЕ ЗА ПРОЕКТНИОТ ОПФАТ

UPRAVITEL: d.i.a VASILEVA VESNA

 TEH. BROJ:  RAZMER:

 1:500

Е - ИНФРАСТРУКТУРИ

Е1.8 - Инфраструктури за пренос на ел. енергијаЕ

ПЛАНИРАНА ТРАФОСТАНИЦА

УРБАНИСТИЧКИ  ПРОЕКТ  ЗА  ИНФРАСТРУКТУРА  ЗА 
ИЗГРАДБА НА КОМПАКТНА БЕТОНСКА ТРАФОСТАНИЦА 
(КБТС) 20(10)/0,4KV НА ДЕЛ ОД КП 6225/2 КО КУЧЕВИШТЕ 

ВОН Г Р А Д ,  О П Ш Т И Н А  Ч У Ч Е Р  С А Н Д Е В О

УРБАНИСТИЧКИ  ПРОЕКТ  ЗА  ИНФРАСТРУКТУРА  ЗА  ИЗГРАДБА  НА 
КОМПАКТНА БЕТОНСКА ТРАФОСТАНИЦА (КБТС) 20(10)/0,4KV НА ДЕЛ ОД КП 

6225/2 К О  К У Ч Е В И Ш Т Е  В О Н  Г Р А Д ,  О П Ш Т И Н А  Ч У Ч Е Р  С А Н Д 
Е В О

DATA:

ПОСТОЕН 10kV КАБЕЛ

ПОСТОЕН 0.4kV КАБЕЛ

 У-12/22

РЕГУЛАЦИОНА ЛИНИЈА ПО ГУП НА ГРАД СКОПЈЕ 2012-2022

РЛ ПО ГУП

X = 7536416.6019

Y = 4655704.2541

КРАЈНИ ТОЧКИ НА ГРАДЕЖНА ПАРЦЕЛА

ГРАНИЦА НА ОПШТ АКТ ЗА СЕЛО КУЧЕВИШТЕ;

ОДЛУКА БР.08-959/9 ОД 22.07.2015година

ГРАНИЦА НА ГРАДЕЖНА ПАРЦЕЛА

ГГП

ГРАДЕЖНА ЛИНИЈА

ГЛ

ЗАШТИТЕН ПОЈАС ЗА ТРАНСФОРМАТОРСКА СТАНИЦА

ГРАНИЦА НА ПРОЕКТЕН ОПФАТ 56.21м²

ЕВН МАКЕДОНИЈA АД - СКОПЈЕ

1.

БРОЈ НА ПОВРШИНА ЗА ГРАДБА

1

.
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УРБАНИСТИЧКИ ПРОЕКТ ЗА ИНФРАСТРУКТУРА ЗА ИЗГРАДБА НА КОМПАКТНА БЕТОНСКА ТРАФОСТАНИЦА 
(КБТС) 20(10)/0,4KV НА ДЕЛ ОД КП 6225/2 КО КУЧЕВИШТЕ ВОН ГРАД, ОПШТИНА ЧУЧЕР САНДЕВО 

Студио Атриум   д.o.o. Штип 
 38



Ваш број:
Наш бр:0302-218/23-1

30.01.2024 

До:

1. Дирекција за заштита и спасување
Подрачно оделение Карпош

2. Јавно претпријатие Водовод и канализација-Скопје
ул.Лазар Личеноски бр.6 1000 Скопје

3. ЕВН Македонија КЕЦ Ѓорче Петров,

4. МЕПСО АД Скопје
Ул. Максим Горки бр. 4 1000 Скопје

5. Агенција за електронски комуникации
Кеј Димитар Влахов бр. 21, 1000 Скопје

6. Македонски телеком АД Скопје
Кеј 13-ти ноември бр. 6,  1000 Скопје

7. Агенција за катастар на недвижности

ПРЕДМЕТ: Барање за мислење по однос на проектни решенија

Почитувани,

Во тел е постапката за одобрување на на Урбанистички проект за 
инфраструктура за изградба на компактна бетонска трафостаница (КБТС) 
20(10)/0,4kV на дел од КП 6225/2 КО Кучевиште вон град, општина Чучер Сандево,,
врз основа на одредбите од член 47 од Законот за просторно и урбанистичко планирање 
(Сл. весник на РМ бр. 32/2020) ви го доставувме на разгледување предметниот проект за 
мислење по однос на проектните решенија што се во врска со вашите надлежности.

Со почит,

"СТУДИО АТРИУМ" ДОО ШТИП









 ЕЛЕКТРОДИСТРИБУЦИЈА ДООЕЛ Скопје 

  Друштво за дистрибуција на електрична енергија 

  Бр. 10-23/2-53 од 05.2.2024 

     Скопје 

Одговорно лицe:  Ѓорги Полинцев 

Контакт телефон: 072 931 729 

Предмет: Издавање на мислење за електроенергетски објекти и инфраструктура oд 
ЕЛЕКТРОДИСТРИБУЦИЈА ДООЕЛ, Скопје 

Почитувани, 

Во врска со Вашиот допис број 0302-218/23-1 од 30.1.2024 година, со кој барате да дадеме 
мислење за Урбанистички проект за инфраструктура за изградба на компактна бетонска трафостаница 
(КБТС) 20(10)/0,4kV на дел од КП 6225/2 КО Кучевиште вон град, општина Чучер Сандево, Ве 
известуваме дека немаме забелешки за постојните и новопланираните електроенергетски објекти и 
инфраструктура и Ви даваме ПОЗИТИВНО мислење. 

Услов е кај сите вкрстувања и приближувања до електроенергетски објекти и инфраструктура, да се 
запазуваат законските прописи и работни норми.  

Задолжително да се почитуваат заштитните појаси на електроенергетските објекти согласно 
Мрежните правила за дистрибуција на електрична енергија.  

Доколку во опфатот е потребна промена или дислокација на електроенергетските објекти и 
инфраструктура, потребно е да се предвиди локација/траса за дислокација на објектите и 
инфраструктурата и инвеститорот е должен да ги надомести трошоците за дислокација. Еден од 
условите за позитивно мислење за одобрение за градење е претходно реализирана дислокација и/или 
промена предвидена во постапката за е-урбанизам (услови издадени од ЕЛЕКТРОДИСТРИБУЦИЈА 
ДООЕЛ Скопје) 

Со почит, 

Електродистрибуција ДООЕЛ Скопје 
Oддел Мрежен Инженеринг 



МАКЕДОНСКИ ТЕЛЕКОМ АД-СКОПЈЕ  

Адреса: Кеј 13-ти Ноември 6, 1000 Скопје, Република Северна Македонија 

Tелефон: +389 2 3100 200 | Факс: +389 2 3100 300 | Internet:  www.telekom.mk 

Контакт центар за приватни корисници: +389 2 122, +389 70 122|E-Mail: kontakt@telekom.mk 

Контакт центар за деловни корисници: +389 2 120, +389 70 120|E-Mail: biznis.kontakt@telekom.mk 

ЕМБС: 5168660 | Oсновна главнина: МКД 9.583.887.733,00 

ISO 9001, ISO 14001 и ISO 27001 сертифицирана компанија

Македонски Телеком АД, Кеј 13-ти Ноември бр. 6, 1000 Скопје

Бр. 59023 

Датум: 02.02.2024 

До 
Друштво за градежништво, архитектура, проектирање, 
инженеринг и дизајн 
СТУДИО АТРИУМ ДОО ШТИП 
Ул. Ванчо Прке Бр. 119, Штип 

Предмет: Доставување на мислење 

Согласно Вашето Барање за Мислење добиено преку информацискиот систем е-урбанизам за 
Урбанистички проект за инфраструктура за изградба на компактна бетонска трафостаница (КБТС) 
20(10)/0,4kV на дел од КП 6225/2 КО Кучевиште вон град, општина Чучер Сандево, Ви доставуваме 
ПОЗИТИВНО МИСЛЕЊЕ. 

Лице за контакт: Николче Тасевски, тел. 070/200-176. 

Со почит, 
Македонски Телеком АД Скопје 
DEVOPS aктивности на оптика 
и мрежи од следна генерација 
По овластување на  
Дејан Влаховиќ 
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1 АГРОН  ФАЗЉИУ СКОПЈЕ

ХРИСТИЈАН 

ТОДОРОВСКИ-КАРПОШ 3 25578 2307 6225 2 гз гнз 56.2 1 У-12/22 Т и П

5902.44

СЕЉАЈДИН  

ФАЗЉИЈА СКОПЈЕ

ХРИСТИЈАН 

ТОДОРОВСКИ-КАРПОШ 3

Меѓузбир: 56.2

Датум на генерираое на извештајпт: Израбптил:

05/03/2024 Агенција за Катастар на Недвижнпсти

ВКУПНО 56.2
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